A1.42 Transport
Mddulo 6 Die Stadt und das Dorf

A1.42 Transporte

O Beschreibe die verschiedenen Arten des Transports.
O Kaufen Sie ein Fahrschein.
O Beschreibe den Transport zwischen Orten.

El coche (das Auto) La bicicleta (das Fahrrad)
El autobus (der Bus) A pie (zu Fufs)

El tren (der Zug) Conducir (fahren)

El avién (das Flugzeug) Coger (nehmen)

El barco (das Schiff) Andar (gehen)

El metro (die U-Bahn) Irse (weggehen)
El taxi (das Taxi) Volar (fliegen)

El tranvia (die StrafSenbahn) Viajar (reisen)

1. Dialog: Una pareja acaba de llegar al aeropuerto de Barajas y quiere
comprar una tarjeta de transporte para moverse por Madrid. (QR: Audio)

Carlos: Creo que lo mejor es coger el metro hasta el (Ich glaube, am besten nehmen wir die

hotel. Metro bis zum Hotel.)

Maria: Si, primero necesitamos una tarjeta de (Ja, zuerst brauchen wir eine Fahrkarte.)
transporte.

Carlos: Vamos a la maquina. Mira, podemos cargar  (Gehen wir zum Automaten. Schau, wir kénnen
varios viajes en la tarjeta. mebhrere Fahrten auf die Karte laden.)

Maria: Aqui pone que permite hasta dos viajes en (Hier steht, dass bis zu zwei Fahrten mit der Metrobus-
Metrobus. Karte moglich sind.)

Carlos: Y también necesitamos el suplemento para (Und wir brauchen auch den Zuschlag, um den
salir del aeropuerto. Flughafen zu verlassen.)

Maria: Vale, asi llegamos a Nuevos Ministerios sin (Gut, so kommen wir problemlos zu Nuevos
ningun problema. Ministerios.)

Carlos: Desde alli vamos al hotel, dejamos las maletas (Von dort gehen wir zum Hotel, geben die Koffer ab und
y nos refrescamos. frischen uns kurz auf.)

Maria: Después podemos ir al Retiro para pasear un  (Danach kénnen wir zum Retiro gehen, eine Weile

rato y luego coger el metro hasta Gran Via por spazieren und spdter am Nachmittag mit der Metro zur
Gran Via fahren.)

la tarde.

Carlos: Mafiana también podemos visitar Sol y (Morgen kénnen wir auch Sol besuchen und die
caminar por los alrededores. Umgebung zu Fuf3 erkunden.)

Maria: Perfecto, carguemos todo ahoray bajemos al  (Perfekt, laden wir jetzt alles auf und gehen runter zum
andén. Bahnsteig.)

1. Qué transporte quieren coger para ir al hotel? (Welches Verkehrsmittel wollen sie nehmen, um zum Hotel zu
fahren?)

a. El taxi b. El metro

c. El tren d. El tranvia
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2. Qué necesitan para salir del aeropuerto? (Was brauchen sie, um den Flughafen zu verlassen?)

a. Una bicicleta b. Un billete de barco
¢. Un coche de alquiler d. Un suplemento
1-b 2-d

2. Grammatik: Prapositionen des Ortes: "Ir + en, ir + a, por, hacia,
etc..."

Prapositionen sind Worter, die die Position oder den Standort eines Objekts,
einer Person oder eines Ortes im Verhaltnis zu anderen angeben.

1. Die Konjugationen von "ir" im Prasens sind: "voy", "vas", "va", "vamos", "vais", "van".

Preposicion
Reglas (Regeln Ejemplo (Beispiel,

(Priposition) g (Regeln) ) plo piel)

Ir+en Medio de transporte (Verkehrsmittel) Yo voy en autobus (ich fahre mit dem Bus)

Ir+a Destino especifico (konkretes Ziel) ~ TU vas a Madrid (Du féhrst nach Madrid)

. Direccién general (aligemeine .

Ir + hacia ) & (allg Ella va hacia el norte (Sie fihrt nach Norden)
Richtung)

Sobre Movimiento por encima (Bewegung El avién vuela sobre la ciudad (Das Flugzeug fliegt
dartiber) liber die Stadt)

Por Lugar de paso (Ort, durch den man ~ Nosotros pasamos por el parque (Wir gehen
geht/fdhrt) durch den Park)

Hacia Direccion general (allgemeine Vosotros camindis hacia el parque (ihr lauft in
Richtung) Richtung Park)

. Ellos vienen desde la oficina (Sie kommen vom
Desde Punto de origen (Ausgangspunkt)

Btiro)

Bei Verkehrsmitteln verwenden wir die Praposition "en", aber wir sagen "ir a pie".

1. Cada mafiana voy metro al trabajo, no voy coche. (Jeden Morgen
fahre ich mit der U-Bahn zur Arbeit, ich fahre nicht mit dem Auto.)
a. en/en b. a/a ¢. por/por d. hacia / hacia
2. Primero vas la estacién y después coges el tren Barcelona. (Zuerst
gehst du zum Bahnhof und dann nimmst du den Zug nach Barcelona.)
a. en/a b. hacia/a ¢. por/hacia d. a/hacia
3. Para ir al centro, muchas personas van autobus, pero yo casi siempre voy

pie. (Um ins Zentrum zu gelangen, fahren viele Leute mit dem Bus, aber ich gehe fast
immer zu Fuf3.)
a. en/en b. a/en c. por/en d en/a
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4. Salgo mi casa, paso el parque y luego camino la
parada de tranvia. (Ich verlasse mein Haus, gehe durch den Park und dann laufe ich zur
Strafsenbahnhaltestelle.)

a. de/en/hacia b. desde / hacia / por ¢. de/por/a d. desde /por/ hacia

1.en/en 2. a/hacia 3. en/ a 4. desde / por / hacia
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Cada dia voy en metro a. en coche o en autobus?
2.¢Vas a la oficina b. coger el tren que el taxi.
3. Parair al centro es mejor c. andar a pie por el barrio.
4. Los domingos nos gusta d. al trabajo; es mas rapido.

1-d: Jeden Tag fahre ich mit der U Bahn zur Arbeit; das ist schneller. 2-a: Gehst du ins Bliro mit dem Auto oder mit dem
Bus? 3-b: Um ins Zentrum zu kommen, ist es besser, den Zug statt des Taxis zu nehmen. 4-c: Sonntags gehen wir gern zu Fuf3
durch die Nachbarschaft.

2. Vom Flughafen ins Zentrum von Madrid (QR: Audio)

Fulle die Lucken aus: metro, Ministerios, pie, autobus, toma, tren, Nuevos, bicicleta, viajar,
coche, transporte, metro, autobus

En el aeropuerto Adolfo Sudrez-Madrid Barajas muchas personas van al centro en (1)

publico. Para llegar al hotel, mucha gente (2) el (3)
hasta (4) (5) y después cambia de linea.
Otros turistas prefieren el (6) porque pueden ver la ciudad desde la ventana.
En Madrid es comun ir en (7) al trabajo, (8) en (9)
a otras ciudades y usar el (10) para los barrios. Algunas
personas van en (11) oa(12) si viven cerca. Normalmente
no es recomendable entrar en (13) al centro por el tréfico y la dificultad para

aparcar.

Am Flughafen Adolfo Sudrez-Madrid Barajas fahren viele Menschen mit éffentlichen Verkehrsmitteln ins Zentrum. Um
zum Hotel zu gelangen, nehmen viele die Metro bis Nuevos Ministerios und steigen dort um. Andere Touristinnen und
Touristen bevorzugen den Bus, weil sie die Stadt durch das Fenster sehen kénnen.

In Madrid ist es tblich, mit der Metro zur Arbeit zu fahren, mit dem Zug in andere Stddte zu reisen und den Bus fiir die
Stadtviertel zu nutzen. Einige Leute fahren mit dem Fahrrad oder gehen zu FufS, wenn sie in der Nédhe wohnen.
Normalerweise ist es nicht empfehlenswert, mit dem Auto ins Zentrum zu fahren, wegen des Verkehrs und der
Schwierigkeit, einen Parkplatz zu finden.

(1) transporte, (2) toma, (3) metro, (4) Nuevos, (5) Ministerios, (6) autobus, (7) metro, (8) viajar, (9) tren, (10) autobdus,
(11) bicicleta, (12) pie, (13) coche
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Ol
3. Héren Sie sich die Audiofragmente an und wahlen Sie die richtige Lésung aus. ;
(QR: Audio)

1. ¢Cémo va la persona al centro de la ciudad? (Wie fdhrt die Person ins
Stadtzentrum?)

a. Entaxi b. En metro

c. Enautobus

2. (Qué hace la persona después de caminar hasta la parada? (Was macht die
Person, nachdem sie bis zur Haltestelle gelaufen ist?)

a. Vuelve a casa a pie b. Coge el autobus

c. Vaentren
1-b 2-b

4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Cada mafiana al trabajo y luego voy en  (Jeden Morgen fahre ich zur Arbeit und dann
metro al centro. nehme ich die U Bahn ins Zentrum.)
a. conducen b. conduces ¢. conduzco d. conducir
2. Normalmente nosotros el autobus (Normalerweise nehmen wir den Bus, um ins
para ir a la oficina. Biiro zu fahren.)
a. cogen b. cogemos c. coge d. coges
3. Los fines de semana ellos en tren (Am Wochenende fahren sie mit dem Zug von
desde Valencia hasta Madrid. Valencia nach Madrid.)
a. viajas b. viajan ¢. vigjo d. viajamos

1. conduzco 2. cogemos 3. viajan

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

a. Comprar billete de metro
Viajero: Buenos dias, quiero un billete de metro para ir a Sol, por favor.
(Guten Morgen, ich hdtte gern eine Fahrkarte fiir die U-Bahn nach Sol, bitte.)
Empleado del  Buenos dias. ;Un billete sencillo, verdad? Son 1,50 euros.
metro: (Guten Morgen. Eine einfache Fahrkarte, richtig? Das macht 1,50 Euro.)
Viajero: Si, un sencillo, gracias. ¢El metro va directo?
(Ja, eine einfache, danke. Féhrt die U-Bahn direkt?)

Empleado del S, va directo: coge la linea 1y baja en el andén dos.
metro: (Ja, sie fahrt direkt: nimm Linie 1 und steig am Bahnsteig zwei aus.)

1. ;Qué transporte usas normalmente para ir al trabajo?

b. Decidir cémo ir al trabajo
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Marta: Luis, ;cémo vas al trabajo, en coche o en autobus?
(Luis, wie kommst du zur Arbeit, mit dem Auto oder mit dem Bus?)
Luis: Voy en autobus; con el coche es dificil aparcar en Madrid.
(Ich fahre mit dem Bus; mit dem Auto ist es in Madrid schwer, einen Parkplatz zu finden.)
Marta: Yo voy a pie, tardo veinte minutos y me viene bien.
(Ich gehe zu Fuf, ich brauche zwanzig Minuten und das passt mir gut.)
Luis: Qué bien. Yo quiero ir en bicicleta, pero hoy no tengo tiempo para comprar una.
(Wie schén. Ich wiirde gern mit dem Fahrrad fahren, aber heute habe ich keine Zeit, eins zu
kaufen.)

1. ;Cémo vas tu al trabajo cada dia?

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. (QR: KI+)

1. Estas en la oficina nueva y preguntas a un compafiero cémo ir a casa en transporte %
publico. Haz una pregunta sencilla. (Usa: el metro, el autobus, coger)

2. Vas a una reunién en otra ciudad y hablas con tu jefe sobre el viaje. Explica cémo vas a viajar. (Usa:
el tren, viajar, ir)

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Hola,

ya estoy en el aeropuerto de Madrid . Tengo que ir a mi hotel cerca de Sol y no sé
qué transporte usar.

¢Qué es mejor para ti: metro, autobus o taxi? No quiero gastar mucho dinero, pero
estoy un poco cansada.

¢TU normalmente vas en metro o vas en autobus desde el aeropuerto? ;Cuanto
tiempo mas o menos tarda?

Gracias,

Laura

Schreibe eine passende Antwort: Normalmente voy en ... porque ... / Para ir desde el aeropuerto a Sol
puedes coger ... / El viaje dura mds o menos ... minutos.
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Wichtige Verben

yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes

Conducir (fahren)
Presente
conduzco
conduces
conduce
conducimos
conducis
conducen

Coger (nehmen)
Presente

cojo

coges

coge

cogemos
cogéis

cogen
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Volar (fliegen)
Presente
vuelo

vuelas

vuela
volamos
volais

vuelan
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